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UPOZORNENI

UPOZORNENI

& Toto tepelné €erpadlo obsahuje hoflavé chladivo R32.

Jakykoli zasah na chladicim okruhu je zakazan bez platného povoleni.
Pfed zahajenim prace na chladicim okruhu jsou pro bezpec€nou praci nezbytna nasledujici opatfeni..
1. Pracovni postup

Prace musi byt provadéna podle kontrolovaného postupu, aby se minimalizovalo riziko pfitomnost
hoflavych plynd nebo par béhem provadéni praci.

2. Obecna pracovni oblast

VSechny osoby v této oblasti musi byt informovany o povaze probihajici prace. Vyhnéte se praci v
uzavieném prostoru. Oblast kolem pracovniho prostoru by méla byt rozdélena, zajiSténa a zvlastni
pozornost by méla byt vénovana blizkym zdrojim plamene nebo tepla.

3. Ovéreni pritomnosti chladiva

Pfed a béhem prace by méla byt oblast zkontrolovana vhodnym detektorem chladiva, aby bylo zajiSténo,
Ze neni pfitomen potencialné hoflavy plyn. Ujistéte se, Ze pouzité zafizeni pro detekci uniku je vhodné
pro hoflava chladiva, tj neprodukuije jiskry, je fadné utésnéno nebo ma vnitfni bezpecnost.

4. Pritomnost hasiciho pfistroje

Ma-li byt na chladicim zafizeni nebo jakékoli jeho pfidruzené €asti vykonana prace s pouzitim plamene,
musi byt k dispozici hasici zafizeni. V blizkosti pracovniho prostoru nainstalujte suchy prasek nebo
hasici pFistroj s CO2.

5. Zadny zdroj plamene, tepla nebo jiskry

Je zcela zakazano pouzivat zdroj tepla, plamene nebo jiskry v bezprostfedni blizkosti jedné nebo vice
Casti nebo potrubi obsahujici hoflavé chladivo. V8echny zdroje vzniceni, v€etné koufeni, musi byt
dostate¢né daleko z mista instalace, opravy, odstranéni a likvidace, béhem této doby se maze uvolnit
hoflavé chladivo do okoli. Pfed zahajenim prace by mélo byt zkontrolovano prostfedi zafizeni, aby se
zajistilo, Ze nehrozi zadné vzplanuti. Na viditelném misté musi byt umisténo oznaceni ,Zakaz koufeni*.

6. Odvétravana oblast

Pfed zahajenim prace na systému nebo pfed pracemi s plamenem se ujistéte, Ze se misto instalace
nachazi venku nebo zda je prostor fadné odvétran. Béhem prace musi byt zajisténo urcité vétrani.

7. Ovladani chladiciho zafizeni
PFi vyméné elektrickych sou€asti musi byt tyto soucastivhodné pro zamySleny ucel a pfislusné

specifikace. Lze pouzit pouze komponenty od vyrobce. V pfipadé pochybnosti se obratte na technickou
podporu vyrobce. Na zafizeni pouzivajici hoflava chladiva by se mély vztahovat nasledujici kontroly:

2 HANSCRAFT



UPOZORNENI

- Velikost naplné je v souladu s velikosti mistnosti, ve které jsou zafizeni obsahujici chladivo
nainstalovana;

- Vétraci a odvétravaci otvory funguji spravné a nejsou blokovany;
- Pokud je pouzit nepfimy chladici okruh, musi byt zkontrolovan také sekundarni okruh.
- Oznaceni na zafizeni zUstava viditelné a ¢itelné. Musi byt opraveny necitelné znacky a znaky;

- Rekuperaéni potrubi nebo soucasti jsou instalovany v poloze, ve které je nepravdépodobné, Ze budou
vystaveny pusobeni latek, které by mohly zpusobit korozy komponent( obsahujici chladivo.

8. Ovéreni elektrickych spotiebic

Opravy a udrzba elektrickych soucasti musi zahrnovat pocatecni bezpecnostni kontroly a postupné
kontroly jednotlivych soucasti. Pokud dojde k zavadé, ktera by mohla ohrozit bezpecnost, nemélo by byt
k el.obvodu pfipojeno zadné zafizeni, dokud nebude problém vyfesen.

Pocate¢ni bezpecnostni kontroly musi zahrnovat:
Prace musi byt provadény fizenym postupem, aby se minimalizovalo riziko
Pfed zahajenim prace na chladicim okruhu jsou pro bezpecnou praci nezbytna nasledujici opatreni.

» Aby byly kondenzatory vypoustény: musi to byt provedeno bezpecnym zplisobem, aby se zabranilo
moznosti vzniku jisker;

» Béhem nakladani, rekuperace nebo ¢isténi chladici plynové soustavy nejsou vystaveny vnéjsim viivim
zadné elektrické soucasti ani kabelaz;

* Existuje kontinuita uzemnéni.
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PODEKOVANI

Véazeny zakazniku,
Dékujeme vam za nakup a za va$i divéru v nase produkty.

Jsou vysledkem mnohaletého vyzkumu v oblasti designu a vyroby tepelnych cerpadel pro bazény.

Nasim cilem je poskytnout vam mimoradné vysokou kvalitu produktu.

Tento navod jsme vytvofili s maximalni péci, abyste ziskali maximalni uzitek z tepelného Cerpadia

Poolex.
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K MANUALU

PROSIME, PECLIVE SI PRECTETE NASLEDUJICi INFORMACE!

Tyto pokyny k instalaci jsou nedilnou souéasti vyrobku.
Musi byt predany instalujici osobé a uchovavany uzivatelem.

Pokud dojde ke ztraté manualu, podivejte se na webové stranky: www.poolex.fr

Pokyny a doporuceni obsazené v této pfirucce by mély byt peclivé precteny a pochopeny protoze
poskytuji cenné informace o bezpecné manipulaci a provozu tepelného Cerpadla. Uschovejte tento

manual na pristupném misté pro snadné budouci pouziti.

Instalaci musi provadét kvalifikovana odborna osoba v souladu s platnymi pfedpisy pokyny vyrobce.
Chyba instalace mize zpUsobit fyzické zranéni osob nebo zvifat, jakoz i mechanické poskozeni, u nichz

vyrobce nemuZze byt za Zadnych okolnosti zodpovédny.

Po vybaleni tepelného cerpadla zkontrolujte obsah, abyste popfipadé mohli nahlasit jakékoli
poskozeni.

Pfed pripojenim tepelného Cerpadla se ujistéte, ze informace uvedené v této prirucce jsou slucitelné se

skute€nymi podminkami instalace a nepfekracuji maximalni povolené limity pro tento konkrétni vyrobek.

V pripadé zavady a/nebo poruchy tepelného €erpadla musi byt dodavka elektfiny odpojena a

nesmi byt u€inén zadny pokus o opravu zavady.

Opravy smi provadét pouze autorizovana technicka servisni organizace pouzivajici originalni nahradni
dily. Nedodrzeni vy$e uvedenych ustanoveni mize mit nepfiznivy vliv na bezpeény provoz tepelného

Cerpadla.

Pro zajisténi ucinnosti a uspokojivého provozu tepelného Cerpadla je dulezité zajistit jeho pravidelnou

udrzbu v souladu s uvedenymi pokyny.

Pokud je tepelné cCerpadlo prodano nebo prevedeno, vzdy se ujistéte, Ze veSkera technicka
dokumentace je prevedena spolu se zafizenim na nového vlastnika.

Toto tepelné Cerpadlo je uréeno vyhradné pro ohfev vody v bazénu. Jakékoli jiné pouziti musi byt

povazovano za nevhodné, nespravné nebo dokonce nebezpecéné.

Jakakoli smluvni nebo mimosmluvni odpovédnost vyrobce/distributora se povazuje za
neplatnou pro skody zpusobené chybami pfi instalaci nebo provozu nebo v dusledku

nedodrzeni pokynu uvedenych v této priruéce nebo aktualnich instalaénich norem
platnych pro zarizeni, na néz se vztahuje tento dokument.
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OBECNE

1.0BECNE

Veskeré vybaveni, i kdyz je pfepravovano "bez pfepravy a baleni", je odeslano na vlastni riziko pfijemce.

Osoba odpovédna za pfijem zafizeni musi provést vizualni kontrolu, aby zjistila jakékoli poskozeni
tepelného Cerpadla béhem prepravy (chladici systém, panely karoserie, elektricka Fidici skfif, ram). Na
dodacim listu dopravce musi zaznamenat veSkeré poznamky tykajici se Skod zpusobenych béhem
prepravy a potvrdit je dopravci doporu¢enym dopisem do 48 hodin.

Vybaveni musi byt vzdy pfepravovano a ulozeno vertikalné na paleté a v originalnim baleni. Pokud je
zafizeni pfepravovano hotizontalné, pockejte nejméné 24 hodin, nez zafizeni zapnete.

e

e -1 =3

1.2 Bezpecnostbi pokyn

UPOZORNENI: Pfed pouzitim pristroje si pozorné preététe bezpeénostni pokyny.Nasleduijici
pokyny jsou nezbytné pro bezpecnost, proto je prosim prisné dodrzujte.

Béhem instalace a udrzby

Pouze kvalifikovana osoba muze provadét instalaci, uvedeni do provozu, servis a opravy v souladu s
platnymi normami.

Pfed provozem nebo provedenim jakékoli prace na zafizeni (instalace, uvedeni do provozu, pouzivani,
servis), odpovédna osoba si musi byt védoma v§ech pokynd v navodu k instalaci tepelného ¢erpadla a
technickych specifikaci.

Zafizeni za zadnych okolnosti neinstalujte v blizkosti zdroje tepla, hoflavych material nebo sani
vzduchu do budovy.

Pokud se instalace nachazi na misté s omezenym pfistupem, musi byt namontovana ochranna mtizka
tepelného Cerpadia.

Abyste se vyhnuli téZkym popaleninam, béhem instalace, oprav nebo udrzby nechod'te po potrubi.
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OBECNE

Aby nedoslo k zavaznym popaleninam, vypnéte pfed zahajenim prace na chladicim systému tepelné
Cerpadlo a vyckejte nékolik minut pfed umisténim teplotnich a tlakovych cidel.

PFi udrzbé tepelného Cerpadla zkontrolujte hladinu chladiva.

Zkontrolujte, zda jsou vysokotlaké a nizkotlaké spinace spravné pfipojeny k chladicimu systému a zda
vypnou elektricky obvod, pokud dojde k vypnuti béhem kazdoro¢ni kontroly Uniku zafizeni.

Zkontrolujte, zda nejsou kolem souéasti chladiva zadné stopy po korozi nebo olejovych skvrnach.

Béhem pouzZivani
Abyste se vyhnuli vaznym zranénim, nikdy se nedotykejte ventilatoru, kdyz je v provozu.

Uchovaveijte tepelné ¢erpadlo mimo dosah déti, aby nedoslo k vaznym zranénim zplsobenym lopatkami
tepelného vyméniku.

Nikdy nespoustéjte zafizeni, pokud v bazénu neni voda nebo pokud je obéhové €erpadlo zastaveno.

Kazdy mésic zkontrolujte pritok vody a v pfipadé potreby vycistéte filtr.

Béhem cisténi

Vypnéte pfivod elektfiny.

Zavrete vstupni a vystupni ventily vody.

Nevkladejte nic do vstupd nebo vystupl vzduchu nebo vody.

PFistroj neoplachujete vodou.

Béhem oprav

Prace na chladicim systému provadéjte v souladu s platnymi bezpe&nostnimi predpisy.

Pajeni musi provadét kvalifikovany svarec.

PFi vyméné vadné soucasti chladiva pouzivejte pouze dily certifikované nasim technickym oddélenim.
PFi vyméné potrubi Ize pro opravy pouzit pouze médéné trubky odpovidajici normé NF EN12735-1.
PFi tlakovém testovani ke zjisténi netésnosti:

Nikdy nepouzivejte kyslik nebo suchy vzduch, aby nedoslo k pozaru nebo vybuchu.

Pouzijte dehydratovany dusik nebo smés dusiku a chladiva.

Nizky a vysoky boéni zkuSebni tlak nesmi prekrocit 42 baru.
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OBECNE/POPIS

1.3 Udrzba vodyj

Tepelna Cerpadla Poolex pro bazény Ize pouzit se vSemi typy systému Upravy vody.

Je v8ak nezbytné, aby byl za tepelnym Cerpadlem v hydraulickém okruhu nainstalovan systém uUpravy
vody (davkovaci ¢erpadla chloru, pH, bromu a / nebo solného chloru).

Aby nedoslo k poskozeni tepelného cerpadla, musi byt pH vody udrzovano mezi 6,9 a 8,0.

2.1 Obsah baleni

e \ybér tepelného Cerpadla Poolex Silverline

e 2 hydraulické vstupni / vystupni konektory s primérem 50 mm (Silverline MINI:32/38MM)
e Prodluzovaci kabel pro dalkovy ovladaci panel (vyjma Silverline MINI)

e Tato instalacni a uzivatelska pfirucka

e Souprava pro odvod kondenzatu

e Zimni ulozny kryt

e 4 antivibraéni podlozky (upeviiovaci prvky nejsou soucasti dodavky)

2.2 Obecné charakteristiky|

Tepelné Cerpadlo Poolex ma nasledujici vlastnosti:
o Certifikace CE ktera odpovida evropské smérnici RoHS.
e Vysoky vykon s usporou energie az 80% ve srovnani s konvencénim topnym systémem.
o Cisté, efektivni a ekologicky $etrné chladivo R32.
e Spolehlivy znackovy kompresor s vysokym vykonem.
¢ Siroky hydrofilni hlinikovy odpafovaé pro pouZiti pFi nizkych teplotach.
o UZivatelsky pfivétivé intuitivni dalkové ovladani.
e Tvrda ABS skofepina, oSetfena proti UV zareni a snadno udrzovatelna.

e Navrzeno pro tichy provoz..
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e Dualni nemrznouci systém, ktery zabranuje poSkozeni mrazem:

Revoluéni vyménik s patentovanym nemrznoucim systémem.

Inteligentni monitorovaci systém pro zachovani potrubi a vlozky bez vyprazdnéni bazénu v zimé.

2.3 Technické specifikace

Poolex Poolex Poolex Poolex Poolex Poolex Poolex
Silverline Silverline Silverline Silverline Silverline Silverline Silverline
55 70 90 120 150 180 220
objem bazénu (m?) <25 <35 <45 <60 <75 <85 <110
vykon (W) 5560 7010 9 260 12 320 14 910 18 000 22520
podminky™: | spotfeba
vzduch 26 °C | (W) 880 1160 1470 1950 2360 2820 3730
voda 26 °C "
koeficient
vykonu
vykon (W) 4020 5000 6 510 8510 10 500 12 600 15500
podminky@: | spotfeba
vzduch 15 °C | (W) 810 1010 1290 1680 2080 2520 3140
voda 26 °C “
koeficient
vykonu
Mono Mono Mono Mono Mono Mono Mono
napajeni 230V/ 230V/ 230V/ 230V/ 230V/ 230V/ 230V/
/50 Hz /50 Hz /50 Hz /50 Hz /50 Hz /50 Hz /50 Hz
max. vykon (W) 1290 1830 2470 2790 3490 3850 6210
max. vykon el. proudu (A) 6,26 8,85 11,49 13,50 16,01 18,50 27,10
rozsah teplot nahfivani 15°C—-40°C
provozni rozsah 5°C-43°C
prutok vody (m3/h) 1,86 ‘ 2,5 ‘ 3,2 ‘ 4,01 ‘ 47 ‘ 5,6 ‘ 7
chladivo R32
(d) 845 (d) 905 (d) 1150
rozméry baleni (mm) (8) 330 (8) 350 (d) 1 005 x (8) 350 x (v) 750 (8) 425
(v) 585 (v) 645 (v) 820
(d) 770 (d) 827 (d) 1067
rozméry (mm) (8) 315 (8) 340 (d) 927 x (8) 340 x (v) 636 (8) 405
(v) 480 (v) 531 (v) 692
gistad/hruba hmotnost (kg) 36/39 41/44 47/50 50/53 56/59 66/80 76/90
hladina akustického
tlaku v 1 m (dBA) <46 <46 <47 <48 <49 <51 <51
hladina akustického
tlaku v 4 m (dBA) <39 <40 <42 <43 <45 <46 <46
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Poolex Poolex Poolex Poolex Poolex Poolex Poolex
Silverline Silverline Silverline Silverline Silverline Silverline Silverline

55 70 90 120 150 180 220
Rgakdlj”va%k:qszfgigm <30 <36 <37 <38 <39 <40 <40
typ kompresoru rotacni
kompresor Toshiba
tepelny vyménik Twisted Tech®© Titane
funkce ohfev
ztrata zatizeni (mCE) 0,9 ‘ 0,9 ‘ 1 ‘ 1,10 ‘ 1,13 ‘ 1,15 ‘ nc

 Za podminek: vzduch 26 °C, voda 26 °C a vlihkost 80%, certifikovano TUV
@ Za podminek (Evropsky standard): vzduch 15 °C, voda 26 °C a vlhkost 70%, certifikovano TUV

2.4 Rozméry jednotk
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rozmeéry v mm

490 532 636
765 827 927
310 340 340
290 320 320
142 144 161
480 505 605
128 161 144
86 86 86
280 325 370
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2.5 Rozlozeny pohled

1. Pfedni panel 10. Pravy bo¢ni panel
2. Lopatka ventilatoru 11. Elektricka svorkovnice

12. Kryt el. rozvodné skfiné

3. Motor vétraku

13. Senzor nizkého tlaku
4. Levy bo¢ni panel

14. Senzor vysokého tlaku
5. Odparovac

15. Drenazni otvor
6. Horni panel

16. Kompresor
7. Elektricka ovladaci skfinka

17. Uzavfeny kryt pro dalkové ovladani
8. Tepelny vyménik
9. Tlakomeér
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INSTALACE

UPOZORNENI: Instalace musi byt provedena kvalifikovanym technikem. Tato &ast je pouze
& informativni a musi byt v pfipadé potfeby zkontrolovana a upravena podle skute¢nych podminek
instalace.

3.1 Predbézné pozadavky|

Vybaveni potiebné pro instalaci vaseho tepelného ¢erpadla:

Napajeci kabel vhodny pro napajeni jednotky.

Souprava By-Pass a sestava hadic z PVC vhodna pro vasi instalaci, jakoz i odizolovaé, PVC lepici a
brusny papir.

Sada hmozdinek a rozpinacich $roubt vhodnych k pfipevnéni jednotky k vasi podpore.

Doporucujeme, abyste jednotku pfipojili k instalaci pomoci flexibilnich trubek z PVC pro omezeni
prenosu vibraci.

Pro zvednuti jednotky Ize pouzit vhodné upevriovaci koliky.

Dodrzujte prosim nasledujici pravidla tykajici se vybéru umisténi tepelného ¢erpadla.

1. Budouci umisténi jednotky musi byt snadno dostupné pro pohodiny provoz a udrzbu.

2. Musi byt instalovan na zemi, nejlépe na rovné betonové podlaze. Ujistéte se, Zze podlaha je
dostatecné stabilni a maze nést hmotnost jednotky.

3. V blizkosti jednotky musi byt instalovano drenazni zafizeni, aby byla chranéna oblast, kde je
instalovana.

4.V pfipadé potfeby Ize jednotku zvednout pomoci vhodnych montaznich podlozek uréenych k neseni
jeji hmotnosti.

5. Zkontrolujte, zda je jednotka fadné vétrana, zda vystup vzduchu neni nasmérovan k okndm
sousednich budov a Ze odpadni vzduch se nem0ze vratit. Navic kolem jednotky zajistéte dostatek mista
pro servisni a udrzbarské operace.

6. Jednotka nesmi byt instalovana v prostoru vystavenému oleji, hoflavym plynim, korozivnim
produktam, sifi¢itym smésim nebo v blizkosti vysokofrekvenénich zafizeni.

7. Aby se zabranilo pfipadnému zablaceni, neinstalujte jednotku pobliz silnice nebo drahy.

8. Chcete-li se vyhnout obtéZovani sousedu, ujistéte se, Ze je jednotka nainstalovana tak, aby byla
umisténa v oblasti, ktera je nejméné citliva na hluk.

9. Uchovavejte jednotku co nejvice mimo dosah déti. Rozméry v mm
T > Feoo
| S ) ] 4(C_J¢°
i e Ig} 41 §

Nic pred tepelné cerpadlo neumist'ujte v dosahu jednoho metru. Po stranach a od zadni
casti tepelného cerpadla ponechte 50 cm volného prostoru. Nenechavejte zadné prekazky
nad nebo pred jednotkou!
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3.3 Plan instalace

N |
tepeiné Eerpadio | Automaticky systém oetfeni vocly Ml
\ i (solny chlorindtor, davkovac! Gerpadio) 4 cestny ventil
|
2 - / ventil 1 Tl
N ¥ -
- =
. verfis | H
A u ventil 3 T l ventil 2 .
odtok vody m el — - Hi
[ — —
|
dovnit? H
. - -« Tl
pfitok vody +— 3 i
ml N =
pocpery /,v B ventil4 '\I. . .
drenazni kondenzagni ob&hové filtrace
otwor drenai cerpadlo

z bazénu<—

smérem k bazénu —»
Wentily 1, 2 a 3. obtokowvé ventily
wentil 4 a 5 regulagni ventily
(Doporucene pro usnadiujici nastavenr’ v ramci zafizeni]

Wysvétlivia m Napll otevieny ventil m Otewfeny ventil

3.4 Pripojeni kondenzacni vypoustéci soupravy

Béhem provozu je tepelné Cerpadlo vystaveno kondenzaci. To bude mit za nasledek vice ¢i méné velky
odtok vody, v zavislosti na stupni vihkosti. Chcete-li tento tok nasmérovat, doporu€ujeme nainstalovat
kondenzacéni drenazni soupravu.

Jak nainstalujete kondenzacni drenazni soupravu|?

Nainstalujte tepelné Eerpadlo a nadzvednéte jej nejméné o 10 cm pomoci pevnych vodéodolnych
polstarku a poté pripojte odvodnéni potrubi do otvoru umisténého pod cerpadlem.

3.5 Instalace jednotky na podporu tlumeni hluku

Aby se minimalizovalo hlukové znecisténi spojené s vibracemi tepelného ¢erpadla, miGze byt umisténo
na podlozkach pohlcujicich vibrace.

Chcete-li to provést, staci umistit podloZzku mezi kazdou z noh jednotky a jeji podporu a poté upevnit
tepelné Cerpadlo na podporu vhodnymi Srouby.
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INSTALACE

UPOZORNENI: Instalace musi byt provedena kvalifikovanym technikem. Tato &ast je pouze
informativni a musi byt v pfipadé potfeby zkontrolovana a upravena podle skute¢nych podminek
instalace.

3.6 Hydraulické pripojeni

Obtokova soustava

Tepelné &erpadlo musi byt pfipojeno k bazénu pomoci (£ otevieny verti
obtokové sestavy. IR Napl otevteny

5 odtgk
Obtok je sestava sestavajici ze 3 ventild, které reguluji = do bazénu -
pratok cirkulujici v tepelném Cerpadle. ]

pritok
Béhem udrzby umozriuje obtok, aby bylo tepelné Cerpadlo &
odizolované od systému bez pferudeni instalace. . «
z bazénu

Vytvoreni hydraulického spojeni se sestavou obtoku.

A VAROVANI: Nepoustéjte vodu hydraulickym okruhem 2 hodiny po naneseni lepidla.
Krok 1: Udélejte potfebné kroky k profiznuti potrubi.
Krok 2: Provedte pfimy kolmy fez pfes PVC trubky s pilou

- \“
N

Krok 3: Sestavte hydraulicky obvod bez pfipojeni, abyste se ujistili, Zze dokonale zapada do vasi

instalace, a poté demontujte pfipojené trubky.

Krok 4: Zkoste konce fezanych trubek brusnym papirem.

Krok 5: Naneste stahovac¢ na konce potrubi, které maji byt pfipojeny.
Krok 6: Naneste lepidlo na stejné misto.

Krok 7: Sestavte potrubi.

Krok 8: Ocistéte veskeré lepidlo, které zustalo na PVC.

Krok 9: Pfed vloZzenim hydraulického okruhu do vody nechte alespor 2 hodiny.
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Obtokova sestava pro jedno tepelné ¢erpadlo

Smérem k bazénu

systém
automatického
osetreni vody

s
filtrace+cerpadlo
x [ =
L]
z bazénu
‘ wysvétlivka &l Napll otevieny ventil Ii' otevieny ventil

Obtokova sestava pro vice nez jedno tepelné ¢erpadlo

Smérem k bazénu

systém
automatického
ogetreni vody

filtrace+cerpadlo

z bazénu

‘ Vysvétlivka m Napdl otevfeny ventil l:i' otevieny ventil

Filtr umistény pred tepelnym €erpadlem musi byt pravidelné vycistén tak, aby voda v systému
byla ¢ista, ¢imz se zabrani provoznim problémim spojenym s neéistotami nebo ucpanim filtru.
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INSTALACE

UPOZORNENI: Instalace musi byt provedena kvalifikovanym technikem. Tato &ast je pouze
informativni a musi byt v pfipadé potfeby zkontrolovana a upravena podle skuteénych podminek
instalace.

3.7 Instalace el. rozvodu

Aby mohla jednotka bezpeéné fungovat a udrZovat integritu vaseho elektrického systému, musi byt
pfipojena k vSeobecnému pfivodu elektfiny v souladu s nasledujicimi pfedpisy:

VSeobecné napajeni elektfiny musi byt chranéno diferencialnim spinacem o kapacité 30 mA.

Tepelné Cerpadlo musi byt pfipojeno k vhodnému jisti¢i Kfivky D (viz tabulka nize) v souladu s platnymi
normami a pfedpisy v zemi, kde je systém instalovan.

Napdjeci kabel musi byt pfizpisoben tak, aby odpovidal jmenovitému vykonu jednotky a délce kabelaze
vyzadované instalaci (viz tabulka nize). Kabel musi byt vhodny pro venkovni pouziti.

Pro tfifazovy systém je nezbytné pfipojit faze ve spravném poradi. Pokud jsou faze obracené, kompresor
tepelného Cerpadla nebude fungovat.

V mistech otevienych pro vefejnost je nutné instalovat tlacitko nouzového zastaveni v blizkosti
tepelného cerpadia.

Ochrana Tepelné-

Max. hodnoty el.

El. napajeni Pramér kabelu magneticka
proudu (A) (Kfivka D)
Silverline MINI 4,9 RO2V 3x2.5 mm? 10A
Silverline 55 6,3 RO2V 3x2.5 mm? 16 A
Silverline 70 8,9 RO2V 3x2.5 mm? 16 A
Jedna faze
. . 2
Silverline 90 230V~50Hz 11,5 RO2V 3x2.5 mm 16 A
Silverline 125 14,5 RO2V 3x4 mm? 20 A
Silverline 150 16,4 RO2V 3x4 mm? 20A

" Prufez kabelu vhodny pro max. délku 30 metr(. Pro kabel deldi nez 30 metrd se poradte s
elektrikarem.
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3.8 Elektrické pripojeni

& UPOZORNENI: Pfed kazdou operaci musi byt odpojeno napéjeni tepelného &erpadia.

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny pro elektrické pfipojeni tepelného ¢erpadia.
Krok 1: Odpojte elektricky boéni panel Sroubovakem pro pfistup k elektrické svorce.

Krok 2: Kabel vlozte do jednotky tepelného Cerpadla tak, Ze jej protahnete otvorem k tomuto
uréenému.

Krok 3: Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici v souladu s niZze uvedenym schématem.

jednafazovy madel

LN |gNP1|Pz
DD @Hﬁﬁ‘

faze NEUTRAL uzemneni fize

pripojte k napajeni Pripojte k filtraénimu

el. proudu ¥ A
Zerpadiu nebo napa-
230V J 50Hz jecimu relé

Krok 4: Opatrné vypnéte panel tepelného Cerpadla.

Servorizeni obéhového cerpadla

V zavislosti na typu instalace muzete také pfipojit obéhové Cerpadlo ke svorkam P1 a P2 tak, aby
fungovalo v tandemu s tepelnym cerpadlem.

UPOZORNENI: Servorequlace &erpadla, jehoz vykon piesahuje 5A (1000W), vyZaduje
pouziti napajeciho relé.

3.9 Pripevnéni dalkového ovladace na zed

Krok 1: Odpojte dalkové ovladani od zafizeni. Vénujte pozornost komunikaénimu vodici pfipojenému k
desce s ploSnymi spoji a peclivé je oddélte.

Krok 2: Pomoci Sroubovaku oteviete kryt a oddélte dalkové ovladani.

Krok 3: Vyvrtejte dva rovnobézné otvory v urovni oci: 60 mm od stfedu ke stfedu.

Krok 4: Pripevnéte zadni kryt dalkového ovladace ke sténé.

Krok 5: Pfesné zarovnejte pfedni a zadni kryt, abyste zajistili, Ze skfifka je pevné pfipevnéna ke sténé.

Krok 6: Opatrné pfipojte komunikaéni vodic.
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Krok 4 Krok 5 Krok 6

DEEEa

g
I j II"‘I:I.
~r "
\
&
.
&

VAROVANI: Nepouzivejte ostré predméty k doteku pfedni strany dalkového oviadade a tlaéitek, protoze
byste jej mohli poskodit. Pokud je dalkovy ovladac¢ pripevnén ke zdi, netahejte za komunikacni vodic,
mohlo by dojit k uvolnéni kontaktu.

4.1 Kabelové dalkové ovladani

FEZiM OVIA0ANT m——

A'— [fooTour]
teplota vody :ES‘: ,St

nodiny =3-13:0O

Y ¥/ POOLEX /(77

e — QM B E) @
1

venkaovni teplota

Tlaéitko: rezim ovladani
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4.2 Voli¢ provozniho rezimu

& Pred tim, nez zacnete se ujistéte, ze filtracni cerpadlo funguje a Zze voda cirkuluje
pres tepelné ¢erpadlo.

Pfed nastavenim vas$i pozadované teploty musite prvné vybrat ovladaci rezim pro vaSe ohfevné
Cerpadlo.

* Rezim ohievu ¥

Vyberte rezim ohfevu u tepelného ¢erpadla pro ohfev vody ve vasem
bazénu.

EvxHE®

4.3 Rezim ohievu

/\ Pred tim, nez zanete se ujistéte, Ze filtradni Serpadlo fadné funguje
Krok 1: Stisknéte tlacitko pro zapnuti ¢erpedla.

Krok 2: Stisknéte tlaéitko@ pro pfepnuti z jednoho rezimu do druhého az se zobrazi rezim
ohfevu.

Krok 3: Vyberte pozadovanou teplotu pouzitim tlacitek (=] a (+)(15-40°C)
Priklad

Pokud jste vybrali 28°C na vasem displeji se zobrazi:

PoZadovana
"Blikani" teplota
/

Aktualni teplota

Aldudini teplot:
alntteplota okolniho vzduchu

vody
P

/ * Poté co symbol prestane blikat,

i
[5¢7] ¥ [roon]cuhd
EB teplota je potvrzena a nahrazena E! IBC
c o [}

aktualni teplotou vody —_— =

" 1320 o . " {320

(v nasem pfikladu 25°).
Y A1/ POGLEX /77 N SJ// POOLEX/ 17

OMEE® OMEEG®
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& UPOZORNENI: Kdy? se rezim chlazeni pfepne do topného rezimu nebo naopak, tepelné erpadio
se restartuje po 10 minutach.

Pokud je teplota pfivadéné vody mensSi nebo rovna pozadované teploté (nastavena teplota) -X°C,
tepelné Cerpadlo se pfepne do topného rezimu. Kompresor se zastavi, kdyz je teplota pfitékajici vody
vétsi nebo rovna pozadované teploté (nastavena teplota) +Y°C.

Indikatory pro rozsah nastaveni Xa Y
X : nastavitelny parametr od 2° do 10°C, vychozi nastaveni je 3°C

Y: nastavitelny parametr od 0° do 6°C, vychozi nastaveni je 0°C

4.4 Nastaveni hodin

Nastavte systémové hodiny na mistni ¢as takto:

Krok 1: Stisknutim @nastavite ¢as, symbol D blika.
Krok 2: Stisknutim tlacitka @vyberte hodinu.

Krok 3: Nastavte hodiny pomoci tlacitek E] a .
Krok 4: Stisknutim @ pfepnete na minuty.

Krok 5: Nastavte minuty pomoci tlacitek E] a .

Krok 6: Stisknutim potvrdite a vratite se na hlavni obrazovku.

Krok 1 Krok 2 Krok 3

[oon[ouT]

9.
W) 00000 i)

L/ FOnLEX/ T LSS/ POGLEX /[ — S/ PILEX (i —

[__%]@E] @]@ME] @]@%]‘Fﬁ]
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Krok 4 Krok 5 Krok 6

R

o) R AO) T T G5B

/P OGLEX /T /P OOLEX T/ POSLEX /T

@@MB @@@F@] @]@E]

A 4

4.5 Programovani Start / Stop

Tato funkce slouzi k programovani ¢asovani funkci Stop/Start. M(zete naprogramovat az ftfi rlizna
Gasovani funkci Stop/Start. Nastaveni proved'te dle nasledujiciho postupu:

Krok 1: Vyberte program, ktery bude konfigurovan
- dvakrat stisknéte @ pro vybér programu 1.

- tfikat stisknéte @ pro vybér programu 2. Pozn: Dalkové ovladani se
- Ctyfikrat stisknéte @ pro vybér programu 3. automaticky vrati na hlavni
Krok 2: Stisknéte @ pro nastaveni doby zahajeni.
Krok 3: Nastavte hodiny pomoci tlagitek (=a .
Krok 4: Stisknutim @ pfepnete na minuty.
Krok 5: Nastavte minuty pomoci tiagitek (=) a [+).

obrazovku po 10 sekundach.

Krok 6: Stisknéte @ pro nastaveni doby ukonceni.
Krok 7: Nastavte hodiny pomoci tlacitek E] a .
Krok 8: Stisknutim @ pfepnete na minuty.

Krok 9: Nastavte minuty pomoci tlagitek (=) a (+].
Krok 10: Stisknéte @ pro validaci programu.

Krok 11: Stisknutim se vratite na hlavni obrazovku.

Krok 1 Krok 2 Krok 2 Krok4
=]
[ | . .
= 15:20D > En - =
[ ST T A

@@B @[‘ﬁi]@ @%][':ij @@E]
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Step 5 Kroke Krok7r Krok s

u!r T zi;-'rr- s ‘_ﬁ{ﬁ -p!@

)00 X — Y0 X A — 00— Y X —

H@@@ﬂ @@HB@ @@@@@ @@HB@

Step 9 Krok 10 Krok 1

g - s‘rg’- = : T T GEo 52&5{?‘

l@DOI @ﬁﬁl@ @&]@El BMHEM

4.6 Aktivace programu

Jakmile je program definovan, muze byt aktivovan takto:
Krok 1: Vyberte program, ktery ma byt aktivovan,
- Stisknutim @ dvakrat vyberte program 1.
- Stisknéte @ tfikrat pro vybér programu 2.
- Stisknéte @ 4 krat pro vybér programu 3.
Krok 2: Stlagte (M), dokud se nerozsviti kontrolky ZAPNUTI/VYPNUTI a nezaénou blikat.
Krok 3: Stisknutim se vratite na hlavni obrazovku.

Kontrolky ZAPNUTO/VYPNUTO signalizuji aktivni program; cislice nad ¢arou udava cislo aktivniho

9. ' P 9.
" 1560 -8 =" 5608
L FOOLEX A — S/ OGN (A — PO e — 1P OOLEX (A —
@@]@E] @MBEM® @Bﬂg @OMHEME®
programu.
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4.7 Deaktivace programu

Jakmile je program aktivovan, mize byt deaktivovan takto:
Krok 1: Vyberte program, ktery ma byt deaktivovan,
- Stisknutim @ dvakrat vyberte program 1.
- Stisknéte @ tfikrat pro vybér programu 2.
- Stisknéte @ 4 krat pro vybér programu 3.
Krok 2: Stlacte (M) ,dokud nezhasnou kontrolky ZAPNUTI/VYPNUTI.
Krok 3: Stisknutim se vratite na hlavni obrazovku.

Kontrolky ZAPNUTO/VYPNUTO signalizuji aktivni program; ¢islice nad ¢arou oznacuje ¢islo aktivniho
programu.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4

=" 500
A7 550 X — PO — /P X — 2/ PO EX /A —
@E@B @]L@B @]@B @OMHEM®
info u)xhzanscratt.com foee wWwW.HANSCRAFT.cz
27/ 40

4.8 Stavové hodnoty a pokrocila nastaveni

& UPOZORNENI: Tato operace slouzi k usnadnéni servisu a budoucich oprav. Vychozi
nastaveni by méla byt provadéna pouze zkusenym profesionalem.

Nastaveni systému Ize zkontrolovat a nastavit pomoci dalkového ovladani pomoci nasledujicich
kroku

Krok 1: Pokracujte v stisknuti @ dokud nepfejdete do rezimu ovéfeni nastaveni.

Krok 2: Nékolikrat stisknéte klavesu @ pro dosazeni nastaveni, které chcete nastavit .
Krok 3: Stisknutim (1) vyberte nastaveni, které ma byt zménéno.

Poznamka. Néktera nastaveni nelze zménit. DalSi informace naleznete v tabulce nastaveni.
Krok 4: Stisknéte (=) a [+) nastavte hodnotu nastaveni.

Krok 5: Stisknutim [M] nastavite novou hodnotu.

Krok 6: Stisknéte E]a vratte se na hlavni obrazovku.
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Krok 1 Krok 2 Krok 3
{roow] NO. [ fracue
9. I ¢ 3
{ , _u ] N e
" HhO
I POOLEX /T T/ POOLEX T /P OOLEX /Ty

@@HB@

4 sec

@@HB@

@@HB@

Krok 4 Krok 5 Krok 6
L]
-~ - [vo ] [ioouTour]
3. ¢ ¢ 19
R e R 1
LR 19)
AL POOLEX T T/ POOLEX T /P OO EX T

@@@@@

Tabulka parametrua

@@BB@

@@@@@

N° Popis Rozsah nastaveni Tovarni  Poznamky
nastaveni

0 Automaticky restart 0 = Vypnuto 1 = Zapnuto 1 Nastavitelné

1 Programovani ¢ast STOP/START 0 = pouze start 1 = denné 1 Nastavitelné

2*  Nastaveni teplotniho rozdilu pro restart Nastavitelné od 2 - 10°C 3°C Nastavitelné

3**  Nastaveni rozpéti odstaveni kompresoru Nastavitelné od 0 - 3°C 0°C Nastavitelné

4  Doba automatické aktivace pred Nastavitelné od 30 —90 min | 40 min  Nastavitelné

zahajenim odmrazovani

5  Aktivaéni teplota pro odmrazovani Nastavitelné od 0 — 30 °C 0°C Nastavitelné

6 Deaktivacni teplota pro odmrazovani Nastavitelné od 2 — 30 °C 2°C Nastavitelné

7 Maximalni doba odmrazovani Nastavitelné od 0 — 15 min 10 minut = Nastavitelné
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Nastavitelné od 95 — 120 °C 118°C
zobrazené hodnoty

] zobrazena N
8 Tepelna ochrana kompresoru 95 -39 —97 98 »99 A0 — A1~ Nastavitelné
A2 — A3 —AY — A5 — Ab — A7 — AE — hodnota
A3 -b0 -b!—sbd -b3 —-b4Y—b5— 8
bb— b1 —bB—b3 =0 b
9 Maximalni teplota 40-65°C 40 °C Nastavitelné
10  Rezim servoregulace filtracniho ¢erpadla  0=Normalni  1=Specialni 1 Nastavitelné

(viz sekce 5.2)

Doba zastaveni ¢erpadla pfi dosazeni

11 " . Nastavitelné od 3 — 20 min 15 min Nastavitelné
teploty (pfi nastaveni 10 = 1)
12 Rezervovano - nemodifikujte 0 1 Nastavitelné
13 Rezervovano - nemodifikujte 0/1/2 1 Nastavitelné
14  Teplota vtékajici vody -9~99°C Aktualni data
15  Teplota vytékajici vody -9~99°C Aktualni data
16  Teplota civky -9~99°C Aktudlni data
17  Teplota vychazejiciho vzduchu -9~99°C Aktualni data
18  Teplota okolniho vzduchu -9~99°C Aktualni data

* Nastaveni 2 je pro Upravu intervalu stupril ztracenych ve vztahu k pozadované teploté, aby se tepelné
Cerpadlo restartovalo.

Priklad: Pokud je hodnota nastaveni 2 3°C, po dosazeni pozadované teploty (napf. 27 °C) se tepelné
Cerpadlo restartuje, kdyz teplota bazénu klesne na 24 °C (27 - 3).

** Nastaveni 3 je ur€eno pro zménu stupné presnosti pro vypnuti tepelného Cerpadla.(napf. 27 °C), tepelné
Cerpadlo se restartuje, kdyz teplota bazénu klesne na 24 °C (27 -3).

Priklad: Konfiguraci vypnuti kompresoru pfi 2 °C a pozadované teploty pfi 27 °C tepelné ¢erpadlo prestane
fungovat kdyZz dosahne teploty bazénu 29°C (27+2).

5. Ovladani
5.1 Ovladani

Podminky pouziti

Aby tepelné Cerpadlo fungovalo normalné, musi byt teplota okolniho vzduchu mezi 7°C a 43°C.
Doporuceni pred uzahdjenim

Pred aktivaci tepelného ¢erpadla:

e ZKkontrolujte, zda je jednotka pevné zajiSténa a stabilni.
e Zkontrolujte, zda méfidlo ukazuje tlak vétSi nez 80 psi.
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e Zkontrolujte, zda je elektrické vedeni spravné pfipojeno ke svorkam.
e Zkontrolujte uzemnéni.
e Zkontrolujte, zda jsou hydraulické spoje tésné a zda nedochazi k Uniku vody.
e Zkontrolujte, zda voda v tepelném cerpadle spravné cirkuluje a zda je pritok dostatecny.
« Odstrante veskery nepotfebny pfedmét nebo nastroj z okoli jednotky.
Ovladani
1. Aktivujte ochranu napajeciho zdroje jednotky (diferencialni spinac a jistic).
. Pokud neni servofizené, aktivujte obéhové Cerpadlo.
. Zkontrolujte obtokovy otvor a regulacni ventily.
. Aktivujte tepelné Cerpadlo jednou stisknutim tlacitka
. Nastavte hodiny dalkového ovladani (bod 4.6)

. Zvolte pozadovanou teplotu pomoci jednoho z rezim( dalkového ovladani (bod 4.2)

N O o A~ w N

. Kompresor tepelného Cerpadla se po nékolika okamzicich spusti.

VAROVANI: Za normalnich podminek miize vhodné tepelné é&erpadlo ohfivat vodu v
bazénu o 1 az 2 °C denné. Je proto zcela normalni ze systém neciti Zzadny teplotni rozdil,
kdyz tepelné cerpadlo funguje.

Vyhrivany bazén musi byt zakryt, aby nedoslo ke ztraté tepla.

5.2 Servorizeni obéhového cerpadla

Pokud jste pfipojili obéhové Eerpadlo k terminalim P1 a P2, je automaticky napajené el. proudem kdyz
je v provozu teplotni ¢erpadlo.

Kdyz je tepelné Cerpadlo v pohotovostnim rezimu, obéhové Cerpadlo je napajeno preruSovane, aby bylo
mozné sledovat teplotu vody v bazénu.

Servo-kontrolni rezim pro cirkulaéni ¢erpadlo (nastaveni 10)

Kdyz aktivujete tepelné Cerpadlo, spusti se cirkulaéni Cerpadlo, nasledované o 1 minutu pozdéji
kompresorem tepelného Cerpadla. Kdyz tepelné ¢erpadlo pfestane fungovat, jeho kompresor a ventilator
se vypnou a cirkulacni Cerpadlo se zastavi po 30 sekundach. Béhem odmrazovaciho cyklu bude
obéhové Eerpadlo nadale pracovat bez ohledu na zvoleny rezim.

Rezim 0: Vybérem tohoto rezimu tepelné cCerpadlo automaticky uvede cirkulacni Cerpadlo do
nepretrzitého provozu. Jakmile je obéhové Cerpadlo v provozu, tepelné Cerpadlo se spusti o 1 minutu
pozdéji. Dale, kdyz je dosazeno pozadované teploty, tepelné Cerpadlo prestane pracovat, ale nezastavi
cirkulacni ¢erpadlo, aby byla zaji$t€na konstantni cirkulace vody ve vasem tepelném Cerpadle.
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OVLADANI

Rezim 1 (vychozi): Tento rezim byl navrzen tak, aby udrZoval filtraci ve vasem bazénu bez pouziti
Casového programovani. Po dosazeni pozadované teploty tepelné Cerpadlo pfejde do pohotovostniho
rezimu a o 30 sekund pozdéji se obéhové Cerpadlo vypne. Obéhové Cerpadlo se pak znovu aktivuje ve
specialnim rezimu: 2 minuty provozu, 15 minut vypnuti (Nastaveni 11 = 15 ve vychozim nastaveni,
nastavitelné od 3 do 20 minut), ¢imz se udrzuje pravidelné filtrovani vody v bazénu. Diky teplotnimu
senzoru v prostoru pro vyméniky tepla umoznuje tento rezim tepelnému Cerpadlu aktualizovat teplotu
vody v bazénu kazdych 15 minut. Proto doporu€ujeme tento rezim. Pouze v pfipadég, Ze teplota bazénu
klesne o 3 °C ve vztahu k pozadované teploté, filtrani Cerpadlo a tepelné Cerpadlo obnovi normalni
provozni rezim.

5.3 Pouziti manometru

MéFidlo je urceno pro sledovani tlaku chladiva obsazeného v tepelném cerpadle. Hodnoty, které
oznacuje, se mohou znacné liSit v zavislosti na klimatu, teploté a atmosférickém tlaku

Kdyz je tepelné ¢erpadlo v provozu:

Jehla méfidla indikuje tlak chladiva. Primérny provozni rozsah mezi 250 a 400 PSI v zavislosti na okolni
teploté a atmosférickém tlaku.

Kdyz je tepelné ¢erpadlo mimo provoz:

Jehla indikuje stejnou hodnotu jakou ma teplota okolniho prostfedi (v ramci par stupnl) a korespondujici
atmosféricky tlak ( mezi 150 a 350 PSI| maximalng)

Pokud neni ¢erpadlo pouzivano po dlouhou dobu
Zkontrolujte manometr pfedtim nez zacnete pouzivat tepelné cerpadlo. Musi indikovat nejméné 80 PSI.
Pokud tlak pfili§ klesd, tepelné Cerpadlo nahlasi chybu a automaticky prejde do bezpeé&ného rezimu.

To znamena, Ze doslo k uniku ochlazovadla a Zze budete muset zavolat kvalifikovaného technika na vyménu.

5.4 Ochrana proti zamrznuti

UPOZORNENI: Aby systém proti zamrznuti spravné fungoval, tepelné &erpadlo musi byt
pfipojeno k el. siti a obéhové cEerpadlo aktivovano. Pokud je obéhové cerpadlo v rezimu
servofizeni prostrednictvi tepelného Cerpadla, bude automaticky aktivovano.

Je-li tepelné Cerpadlo v pohotovostnim rezimu, monitoruje systém okolni teplotu a teplotu vody, aby v
pfipadé potfeby aktivoval nemrznouci program.

Je-li tepelné Cerpadlo v pohotovostnim rezimu, monitoruje systém okolni teplotu a teplotu vody, aby v
pripadé potfeby aktivoval nemrznouci program. Program protimrazové ochrany se automaticky aktivuje,
kdyz je okolni teplota nebo teplota vody niz§i nez 2 ° C a kdyz bylo tepelné ¢erpadlo vypnuto déle nez
120 minut.

Kdyz bézi protimrazovy program, tepelné Cerpadlo aktivuje kompresor a obéhové Cerpadlo tak, aby
znovu ohfivalo vodu, dokud teplota vody nepfesahne 2 ° C.

Tepelné Cerpadlo automaticky opusti nemrznouci rezim, kdyz je okolni teplota vy$$i nebo rovna 2 ° C
nebo kdyz je tepelné Cerpadlo aktivovano uzivatelem.
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UDRZBA A SERVIS

6. zba a servis
6.1 Udrzba a servis

UPOZORNENI: Pred provedenim samotné tdrzby na jednotce, se ujistéte Ze jste jednotku
odpojili od zdroje el. napajeni.

Cisténi A
Plast tepelného cerpadla musi byt vycistén vihkym hadfikem. Pouziti detergentl nebo jinych vyrobk(
pro domacnost by mohlo poskodit povrch plasté a ovlivnit jeho vlastnosti.

Vyparnik v zadni ¢asti tepelného Cerpadla musi byt peclivé vyc€istén vysavatem s mékkym kartaCovym
nastavcem.

Ro¢ni udrzba

Kvalifikovana osoba musi nejméné jednou ro¢né provést nasledujici ukony.
e Provedeni bezpecnostni kontroly.
e Zkontroluje integritu elektrického vedeni.
e Zkontroluje uzemnovaci spoje.

e Zkontroluje integritu elektrického vedeni a sleduje stav manometru a pfitomnost chladiva.

6.2 Zimni uskladnéni

V zimnich mésicich, kdy je okolni teplota nizSi nez 3 °C, musi byt tepelné Cerpadlo pro vypnuti
zazimovano, aby nedoS$lo k poSkozeni mrazem.

Zazimovani ve 4 krocich

Krok 1 Krok 2

Odpojte tepelné cerpadlo Oteviete obtokawvy ventil.

ad zdroje el. napajeni. Zavrete pfitokove a odtokove
ventily.

WARNING
DISCONNECT THE POWER SUPPLY
Krok 4
‘ | = Zasroubujte vypoustici
by QBE OuTl= zatku a potrubi nebo jg)
Krok 3 utésngte kusem latky,
OdSroubujte vypoustéci zatku a aby se zabranilo tomu,
vodovodni potrubi, abyste vypustili 7e se do okruhu
@ T vodu z tepeiného Eerpadia = dostanou cizi télesa
. ®' ] mz N @ INE= Makonec Zerpadlo
i zakryjte zimnim dloZnym
== T— . . kryterm.

& Je-li obéhové c¢erpadlo servo-fizené tepelnym cerpadlem, vypust'te jej také.
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OPRAVY

. OPRAVY

UPOZORNENI: Za norméalnich podminek miZe vhodné tepelné &erpadlo ohfivat vodu v bazénu o 1 aZ 2
°C denné. Je proto zcela normalni, ze pfi praci tepelného Cerpadla neni pocitoveé zachytitelny zadny
teplotni rozdil v systému. Vyhfivany bazén musi byt zakryt, aby nedoslo ke ztraté tepla.

7.1 Poruchy a zavady|

V pfipadé problému se na obrazovce tepelného ¢erpadla misto indikaci teploty zobrazi symbol poruchy
Chcetﬁ':jistit mozné pficiny poruchy a opatfeni, ktera maji byt pfijata, naleznete je v nasledujici
tabulce.
Kaéd chyby PL Kod chyby: P ! Kéd chyby P2 Kéd chyby P77
% *
P e PU| L P2
2 L % s
A HHD)

"0 HO " 136D

IS/ POOLEX (VA S/ POOLEX/FAE R COOLEX/IFEEN WA/ FOOLEX /T

OMEHEEe EMHE®e OMEHEHEe OMEEE®

Kéd Chyba Mozna pricina Akce
1) Senzor je $patné pfipojen 1) Opét pfipojte senzor
Selhani funkce senzoru teploty
83 pitékaiici vody 2) Senzor je poskozen 2) Nahrad'te senzor
3) Je poskozena zakladni deska 3) Vyméiite zakladni desku
Selhani funkce senzoru teploty
Py

odtékajici vody

o Selhani funkce teplotniho

senzoru odmrazovani

Stejné pripady jako u Stejné feseni jako u

A3 A3

Selhani funkce senzoru vnéjsi
teploty

Selhani funkce senzoru
P2 vzduchového ventilu

1)Hodnota pritoku vody je pfili§ nizka | 1) Zkontrolujte vodni filtr a hydraulicky

obéh
05 Teplota odtékajici vody je pfilis T o
nizka pro rezim ochlazeni 2) Teplota pfitékajici vody je pfilis 2) Nastavte teplotu
nizka
3)Poskozena zakladni deska 3) Nahrad'te zakl. desku

Ochrana aktivovana, kdyz je okolni
HFL  Ochrana proti zamrznuti teplota pilis nizka a jednotka je v Neni zapotfebi zadny zasah

pohotovostnim rezimu
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E4

A9

Ab

£3

Eb

£8

Ochrana proti vysokému tlaku

Ochrana proti nizkému tlaku

Selhani senzoru pritoku

Nadmeérny rozdil mezi teplotou
nasavanéhé vody a teplotou ve

vystupu vody

Odvadéna teplota vzduchu je
prilis vysoka

Tepelna ochrana

Problém s pfipojenim mezi PCB
a kabelovym dalkovym
ovladanim

1) Nedostate¢ny pritok vody

2) Vadny 4-cestny ventil nebo
prebytecné chladivo

3) Nastaveni teploty vody na pfili§
vysokou hodnotu

4) Tlakovy spina¢ odpojen nebo vadny

5) Disfunkéni zakladni deska
1) Nedostate¢né chladivo

2) Vadny 4-cestny ventil

3) Tlakovy spina¢ odpojen nebo vadny

4) Disfunkéni zékladni deska

1) Nedostatek vody ve vyméniku tepla

2) Vadny snimag¢ prutoku vody
3) Disfunkéni zakladni deska

1) Pratok vody je pfili§ nizky

2) Disfunkéni zakladni deska

1) Nedostatek chladiciho plynu
2) Stejné pfiCiny jako zdvada E4

1) Pratok vody je pfilis nizky nebo
teplota pfivodu vody pfili§ vysoka

2) Vadna tepelna ochrana

3) Spatné pripojeni

4) Disfunkéni zakladni deska

1) Spatné piipojeni

2) Vadné kabelové délkové ovliadani

3) Disfunkéni zakladni deska

Zkontrolujte provoz vodniho ¢erpadla a
otvory vstupniho/vystupniho ventild
obtok

2) Upravte mnozstvi chladiva

3) Nastavte pozadovanou teplotu na 5 °C
nad aktualni teplotu a pote postupuijte v
krocich po 5°C.

4) Opét pfipojte nebo nahrad'te spina¢
5) Nahrad'te zakl. desku

1) Upravte mnozstvi chladiva

2) Vyméiite ventil

3) Opét pripojte nebo nahrad'te spina¢
4) Nahrad'te zakl. desku

1) Zkontrolujte provoz vodniho okruhu a
otevreni obtokovych ventilG

2) Vyméiite pratokovnik
3) Nahrad'te zakl. desku

1) Zkontrolujte provoz vodniho ¢erpadla a
hydraulického systému a otvorobtokovych

vstupnich/vystupnich ventilG
2) Nahrad'te zakl. desku

1) Upravte mnozZstvi chladiciho plynu
2) Stejna opatreni jako u zavady £+

1) Zkontrolujte prutok vody nebo nastavte
teplotu vody

2) Vyménte ochranu
3) Zkontrolujte pfipojeni
4) Nahrad'te zakl. desku

1) Check wiring connections between
remote control and PCB

2) Vyméiite dalkové ovladani

3) Nahrad'te zakl. desku
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RECYKLACE/ZARUCNIi PODMINKY

8. RECYKLACE

VaSe tepelné Cerpadlo dosahlo konce své Zivotnosti a vy jej chcete zlikvidovat nebo vyménit. Nehazejte
ho do odpadkového koSe.

Tepelné Cerpadlo musi byt zlikvidovano oddélené za ucelem jeho opétovného pouziti, recyklace nebo
modernizace. Obsahuje latky, které mohou byt nebezpecné pro Zivotni prostfedi, ale které budou
odstranény nebo neutralizovany recyklaci.

LIKVIDACE

- Tento produkt obsahuje recyklovatelné materialy a nesmi byt proto
likvidovan s béZznym komunalnim odpadem.
- Na zpusob likvidace se prosim informujte ve sbérnych mistech ve vasem

okoli nebo u vaseho autorizovaného prodejce.

9. ZARUCNI PODMINKY

Obecné zaruéni podminky

Spole¢nost HANSCRAFT poskytuje plvodnimu majiteli zaruku u tepelnych cerpadel v délce dvou let na vady
vzniklé pouZitim vadnych materidl(, nebo vyrobni chybou.

Na kompresor se poskytuje omezend zaruka v délce péti let.

Na titanové trubky vyméniku se poskytuje omezend doZivotni zaruka na korozi, nevztahuje se na poskozeni
zplsobené mrazem.

Na ostatni komponenty se vztahuje zaruka v délce dvou let.

Zaruka je platna ode dne vystaveni prvni faktury za vyrobek.
Zaruka neplati v nasledujicich pfipadech.

- Zavada, nebo poskozeni vzniklé pfi instalaci, pouZivani, nebo opravé, kterd neni souladu s bezpecnostnimi
instrukcemi.

- Zavada, nebo poskozeni zplsobené plsobenim chemikalii nevhodnych pro provoz bazénu.

- Zavada, nebo poskozeni vzniklé pfi pouZivani vyrobku jinym zplsobem, nezZ pro jaky byl .uréen.

- Poskozeni zplisobené nedbalosti, ¢i fyzickym poskozenim.

- Zavada, nebo poskozeni zplsobené pouZitim neoriginalniho pfislusenstvi.

Opravy provadéné v zaruéni dobé musi byt schvaleny pfedem a provadény autorizovanou osobou/technikem.
Zasahy provedené neautorizovanou osobou mohou mit za nasledek ztratu zaruky v plném rozsahu.

Casti podléhajici zaruce mohou byt opraveny / vyménény dle posouzeni vyrobce / prodejce. Vadné dily musi byt
v ramci zarucni doby vraceny servisu prodejce ¢i vyrobce.
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PRILOHA

PRILOHA

Schémata zapojeni

Earveny . .
carny
Eervery hndi
Eern)? rezerlvovéno
I pfepinac
|:| E ” i I:I\q'.'stup 3 sokeha
” ” = Eerveny tlaku
SP-NZ - SPNL wistup 1 wistup 2 1= prepinac
Zerpadla| MC #luty nizkého tlaku
kanektor 3 _[l Pe == |
" | [erveni
- Erepinas @
¥ocy
By e kil

:El konektor 4

LED indikator " "y

provozu

1000000 Qewe |

wom A m il @
| | |

1
| rezervovano

Rezervavano
teplota pritekajicl \rgﬁyj
teplota \r\_r[eﬁaya votly

teplota kondénzatoni -
teplota vy pani reguliter el. rozvodd Zerny
teplota okall
. . wetrakowy
cerveny kandenzate

iy

e

Eerny| |wrs
CAPACITOR

Mapdjeni: 5P K Eerpadiu
220-240\050Hz  220- 240080 Hz

Poolex Silverline MINI 55/70/90
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